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milyent csak magasabb képzettségű énekes nőtől vár-
hatni. Legalább a hallgatóság egyhangú véleménye 
ez vala. Volt taps, éljrn és virágcsokor. Mindkét 
úrhölgy többszörös kihívásban részesült a közön 
ség ismét hallani akarta. Meg kell emlékeznünk 
még közönségünk egyik kiváló kedvencéről, N a g y 
Leona k. a.-ról, ki most is közreműködő szép zongora 
játékával a maga iránti jó véleményt még nevelte. 
Valóban pontos és gyakorlott kísérete az előadás ha-
tását emelte. T ö r ö k Albert ur sem maradt hátra 
h e g e d ü B o l ó j á v a l . Az egyszerű nyugodt alak, a 
művészileg gyakorlott kéz ós hevült lélek megtette 
hatását, midőn egy egyszerű faalkotványból  oly szép 
hangokat csalt ki. Itt eszünkbe jutottak a költő ama 
Bzavai : „Nem is tudom egy kis fában  annyi érzés 
bogy fér  meg." 

A kardalok nagy gyakorlottságról tanúskodtak, 
nehezebb darabokat is elég könnyűséggel adattak elé, 
különösen kieinelendők szép p i a n o i, és az ütenyben 
•aló készség. ü.s itt szabadjon azon óhajtásunknak 
adni kifejezést  : vajha ezen dalárda ne jusson elődei 
sorsára, hanem képezze szilárd magvát egy leendő 
városi dalárdának, melyben a polgárok nagyobb szám-
mal vegyenek részt. Mi hisszük is, hogy ebben nem 
csalódunk, ha a visszavonás daemona ezen átkos vad, 
mely mindenűve becsempészi magát, távol marad s 
nem kezd az életre való rügyen rágódni. 

Ezen hangversenyen ugy a város, mint a vidék 
részéről szépszámú közönség volt jelen, a mi a jelen 
nyomasztó körülmények közt igeu örvendetfs  s mi 
hisszük, hogy ez is a nemos ügy pártolásának érde-
kében történt, melyért az élvezetes este gazdagon 
jutalraazá. 

Sajnáljuk, hogy nem hallhattuk a szavalatot, 
mely a programmban vala, miután azonban a kimara-
dás és nem helyettesithetés indokait nem ismerjük, 
erről bővebben nem szólhatunk. 

Ugy halljuk, hogy közelebbről ezen dalkör még 
egy második hangversenyt is fog  rendezni a helybeli 
„tűzoltó egylet" javára. Mi csak gratulálhatunk egy 
ly lelkes körnek, mely oly sok szépet és hasznost 

ivalósitni tűzte ki feladatul.  Éljenek soká. 
A bevétel mint értesültünk 100 frt  körül van. 

Érdeklődő. 

L e g ú j a b b . 
B é c s , jun. 2. A „N. fr.  Pr." értesülése szerint 

Hűssel berlini angol nagy követ Londonba s Oubrill 
berlini orosz nagy követ Pétervárba utazott, hogy 
u>egvigjók kormányuknak Bismarck hgriek a dolgok 
kifejlődésére  vonatkozó javaslatait. Ugy látszik Ber-
linben valamit terveznek, mi azon kisérietbon állana, 
hogy oly magatartásra birassék Anglia, a minőt u ber-
lini memorandum visszautasítása óta ugyanazon okok-
ból perhorrescált. 

P á r is, jun. 2. A „Memóriái Diplomatique" irja: 
Midhát pasa vissza vonult Lonaonba, s haza térése 
bizonytalan. — Egy török átmeneti minisztérium ala-
kulása valószínű, melynek tagjai lennének Rauf  pasa 
nagyvezir, Szafet  pasa külügyminiszter és Tahir bey 
hadügyminiszter. 

B é c s , jun. 2. A „Tngbltttt" jelenti, hogy Orosz-
ország és Ausztria-Magyarország közt az orosz román 
megegyezések miatt kedvetlenség uralkodik. Oroszor-
szág ugyanis már állítólag kezeskedett volna Románia 
függetlenségéért. 

B é c s , jun. 2. A „Deutsche Zeitung" Konstan-
tinápolyból jelenti: Kedden tiz óra hosszat tartó sze-
rencsés harcot vívtak a törökök Batum vidékén. Az 
oroszok kisérletet tettek, hogy Konszelam és Ali pasa 
tábora közt a magas hegyeken tüzérséget állítsanak 
tol. Az oroszok véres tüzérségi és gyalogsági harc 
után nagy veszteségekkel visazaüzettek. 

B é c s , jun. 2. A „P. C." jelenti Athénből jun. 
t-ről: Komonduros ma előadta programoiját a kam-
rában, mely szerint a sereg megnagyobbittatik. A sza-
bad csapatok alakitását elítélte. A programm szerint 
az adók emeltetnek. Deligoris jelentését a háború elő 
készületeiről helyesléssel fogadták.  A helyzet átalában 
örvendetesnek mon-iható. 

K r a k ó , jun. 2. Odessai hírek szeriut Krímben 1 
Bzámos elfogatások  történtek azon gyanúsítás alapján, 
hogy az illetők török missionariusok. Az elfogottak 
Szibériába küldettek. 

K r a k ó , jun. 2. Itt azon hir terjedt el, hogy 
, azon muszka katonaság, mely a mohamedán vallást 
követi, éjszaki Oroszországba küldetik. 

G a l a t z , jun. 2. A Turtova-Berbad vonali ro-
mán vasutak egészen viz alatt vannak ós a vonal na-
pok múlva sem lesz használható. 

B u k u r e s t , jun. 2. Üsman pasa tiltakozását 
fejezte  ki a widdini kórház lövöldöztetése miatt. A 
románok azzal mentegetőztek, hogy a kórház a török 
ütegek mögött van. 

J á s z v á s á r , jun. 2. Jászvásártól Plojestiig 10 
csapat lovasság ós gyalogság állittatik fel,  hogy a cár 
biztosan utazhassák. Éjjel az ut fáklyákkal  lesz meg-
világítva. Jászvásár nagyban készül a város kivilágí-
tására. 

J á s z v á s á r jun. 2. A muszka cárt ide jun. 5-én 
érkezik és egy órai szünet után Plojestibe utazik, 
hova G-án délután 6 órakor érkezik. A cár követi egy 
vonat, mely a kíséretet viszi. Az egész kiséret pár 
nap múlva követi a cárt 14 udvari vonaton. 

B u k u r e B t , juu. 2. Krüdenev tábornok III. 
hadserege a jövő héten Bukurest mellett üti fel  sátrát 
Ez arra enged következtetni, hogy a dunai átkelés 
csak ó hó köaepén történik meg. 

K o n s t a n t i n á p o l y , jun. 2. Ardahan bevé 
tele nem szenved többet kétséget, bár annak vissza 
vételének hire nem a badparaucsnoktól is jött. 

B u k u V e s t , jun. 2. A kamara tegnapi üléséhen 
a 30 millió papírpénz kiadásáról szóló törvényjavas-
latot 55 szóval 15 ellen elfogadta. 

B e l g r á d , jun. 2. Niski jelentések szerint 4 
csapat niz.im goitzán ütötték fel  táborukat, hogy a 
szerb határt figyelemmel  kísérhessék és szükség ose-
tén a Tolpa- ica — magaslatokat megszállják. 

B e l g r á d , jun. 3. A pénzügyminisztérium nem 
képes az esedékes váltókat beváltani és fizetés  elha-
lasztását kérte. 

^ V E G Y E S 

— Összeköttetéseinknél fogva  azon 
helyzetben vagyunk, hogy előfizetőinknek  a 
„Nemere" mellékletekép hetenként egyszer a 
„Képes Regélő" cimü szépirodalmi képes lolyó-
iratot 60 krajcár csekély díj mellett évnegyedre 
megkiildhessiik. 15 számos képet, mulattató el-
beszéléseket. tartalmazó képes szépirodalmi folyó-
irat kiválóan a keleti eseményekkel foglalkozik 
s azokat illustrálja. — Azon előfizetőinket,  kik 
a „Képes Regélő" cimü szépirodalmi folyóiratot 
mint lapunk mellékletét, bírni óhajtják, kérjük 
a 60 kr. évnegyedi dij minél előbbi beküldésé-
re, hogy e képes folyóiratot,  már közelebbi szá-
munkhoz mellékelhessük Előfizetőink  roppant 
csekély áron egy oly szépirodalmi folyóirat  bir-
tokába jutnak, melyet külön megrendelés utján 
tízszeres áron se szerezhetnének meg. 

— Ma tisztelgett a megyei tisztikar, a városi 
képviselő testület, a különböző testv tek uj főispá-
nunknál, ma vett a megyei tisztikar, városi képvi-
selő testület, a különböző testületek L .csut volt főis-
pánunk Szentiványi Gyula úrtól. Pócsa Józsof  főispán 
ur az üdvözlő beszédekre melegen válaszolt, kifejezve, 
hogy főtörekvése  oda irányul, hogy e megye anyagi 
és szellemi előhalsdása minél nagyobb mérvben elő-
mozdítva legyen. Szentiványi Gyula főispán  ur a bú-
csúszavakra meghatottan, szokott ékesszólásával vála-
szolt B biztosította e megyét arról, hogy o megye ér-
dekei benne mindig a legmelegebb védőre és támoga-
tóra fognak  találni. Isten éltesse uj és régi főispá-
nunkat sokáig, bogy a hazának, nemzetnek, megyénk-
nek hazafias  munkásai, érdekei [védői lehessenek to-
vábbra is ! 

— Vasárnap, junius 10 én a városi polgárság 
majálist rcniiez, melynek tiszta jövedelme a tüzoltó-egy-
let javára fog  fordittatni.  E jótékony célú inajaiisra 
előre is felhívjuk  közönségünk figyelmét.  Jövő számunk-
ban többet. 

— A „Nemere" legközelebbi számának porti-
cusában igazgató Tarcali Endre ur által egy nyilatko-
zat adatott közre, melyben a többek közt {üvatkozás 
van Császár Bálint úrra, mintha régebben Veres Gyula 
ügyvéd ur ellen hírlapi uton becsmérlő kifejezéseket 
haGznált volna. Fel vágjunk kérve a nevezett ur által 
kijelenteni azt, hogy Császár Bálint ur hírlapi közle-
ményeiben sem közelebbről, sem régebben Veres Gyula 
ügyvéd urna!' nevét egy alkalommal se említette meg, 
következóskéj>en a nevezett igazgató ur információját 
rosz forrásból  merítette. 

A „Nemere" szerkesztősége. 
— Helyreigazítás. A „Nemere" 44 számában a 

városi elöljárósághoz N. I 'iwármester aláiráBsal in-
tézett interpellátióra vonatkozólag ki kell jelentenünk, 
hogy azt nem Nagy István timármester ur irta. N. I. 
ur neve Bzedők hibája miatt szedetett említett közle-
mény alá. E közleményt ennyiben kérjük kijavítani, a 
közleménynek Bétatérre vonatkozó tartalmát mi is he-
lyesnek tartván. 

— A junius 3-án tartott hangverseny összes jö-
vedasrae 97 frt  ós 2 kr., ebből tiszta jövedelem 71 
frt  62 kr. Felülfizettek  : Gr. Pálfy  Géza őrnagy 80 
kr. Gyergyai 40 kr. Lázár Móric 40 kr. Nagy Leo-
poldné 60 kr. Dévai Jáuos 40 kr. N. N. 10 kr. id. 
Császár Bálint 40 kr. Veres Gyula 70 kr. Dézsi Fe-
renc 80 kr. Bodor Gyula 20 kr. Keresztes Máté 20 
kr. Bodor Domokos 20 kr. Tarcali Eudre 10 kr. Da-
rabos István 20 kr. Lőrinc Jáuos 60 kr. Bogdán An-
drás 1 frt.  Vajna Sándor 1 frt.  Sifer  Dénes 20 kr. 
Fogolyán Kristóf  50 kr. D. Hadnagy József  1 frt. 
Binder Márton 10 kr. Nagy József  (vendéglős) 40 kr. 
Nagy Miklós 30 kr. Szász Lukács 20 kr. Veinberger 
Lajos 20 kr. Dr. Kein Károly 10 kr. Összesen 11 frt 
30 kr., melyért fogadják  a nemes szívű adakozók 
az egyház meleg köszönetét. 

— Adomány kiosztása az árvízkárosultak kö-
zött. A király által az árviz által károsultak felaegé-
Ivezésére magán pénztárából adományozott 4000 frtból 
ÍOOO frt  a torontálmegyei, 1000 frt  az nradmegyei, 5 
ezáz frt  az Arad városi, 1000 frt  a temesmegyei, 5 
száz frt  a bunyadmegyei károsultak felsegélyezésére 
a roagysr királyi belügyminisztérium által megküldetett. 

— Gyanns muszkák kószálnak a „Temesvári 
Lapok hire szerint Versi-cen, Pancsován, Fehértem-
plomon és Kubinban. Jó lesz vigyázni reájuk. 

— Nyén, május 31. Nyón éa Prázsniár között a 
Tatrang patakán épitetni kezdett nagy hid elkészült s 
a napokban fog  átadatni a forgalomnak. 

Itt hidat ezelőtt századokkal kellett volna a mos-

tanihoz hasonlóan építeni — ezáltal sok embor élete 
és vagyona lett volna tuegoientve. 

Az árviz itt is sok kárt tett. E hó 26 án egy 
prázsmári esküdtet ki a munkásoktól jött sodort H 
viz el lovastól s csak 200 öl távolságra sikerült ki-
fogni.  Életéhez kovés a remény. Ugyanekkor egy 
nyéui ember lett az ár áldozata. A hid építésénél lévő 
munkások sok ember életét mentették meg. Közelebb-
ről a hídvégi járás szolgabirája Büdortatott harmad-
magával szekerestől el a a munkásoknak csak nagy 
bajjal sikerült őket megmenteni. A viz a válalkozók-
nak 450 frtnál  több kárt okozott. 

Prázsmár érdekét igen jól felfogta  akkor, midőn 
ezen 10.000 frtnál  többe kerülő hid felépítéséhez  fo-
gott. A fő  érdem Sander Jánoa községi erdőszé, ki 
több mint 5 éve fáradozik  e hid felépítésén.  L. J. 

— Villámcsapás a templomban. Wreaenil poseni 
kerületi katholikus templomba épen a vasárnapi mise 
alkalmával beütött a villám s nyolcvan személy ját t 
szerencsétlenül. Hat ember azonnal meghalt, a többiek 
súlyos Bérüléseket szenvedtek. 

— Aki nem szereti a pipafüstöt.  A b.-hunyadi 
állomáson beszáll egy külvárosi gazdánk egyik har-
madosztályú coupeba, a hol már a kultur-náció egyik 
amazona is ült, kicsiny ölebet tartván kezében. Mihály 
gazda egyik Barokba húzódva, kényelmesen rágyújt a 
makrára, miután legalább egy „pakli masinát" elpré-
dált és bodor füstgomolyokat  eresztve, gondolkozni 
kezd erről az átkozott rosz időjárásról, tneg a burkus-
háborúról. Ezalatt a túlsó szögletben köhécselés, prli-
szentéa volt hallható, ami azonban kevé.sé gonirozla 
Mihály gazdát gondolatmenetében, legkevésbbé pedig 
a pipázásban. — „Hallja kend," szólitá őt meg végre 
a füsttől  tikácaoló amazon, „hagyjon fel  a pipázással, 
mert nem szeretem a pipafüstöt,"  — „11a nem szereti 
az asszonyság^ hát ne pipáijók", volt a rövid válasz, a 
mit aztán egy füstfelleg  követett. De a matróna sem 
vetto tréfának  a dolgot, kikapta Mihály gazda szájá-
ból a pipál és kidobta az ablakon. Erre Mihály gazda 
is egyet forgott  a sarkán, fogta  a kutyát és utána ;ö-
pitette,] „Aport Picula, hozd vissza pipámat!" kiált-
ván utána. 

Szerkesztői posta. 
Többször kijelentettük, hogy névtelen tudósítá-

sokat nem közlünk. Ennek dacára naponként kapunk 
névtelen közleményeket. Ismételten kijelentjük, hogy 
névtelen közleményeket figyeleiub-  sem veszünk. Ezt 
vegjék a „Bakter fia".  B. J. nevek' alatt irók tudo-
másul. A „baktor fia"  cikke kiadásaér'. küldött 1 frtot 
tőlünk átveheti. Jó, igaz közleményt nem szoktunk 
pénzért kiadni, ha a személyeskedések a „nyilt téri" 
rovatba nem utalják, névtelent még a „nyílt térben" 
díjért sem közlünk. 
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Bécsi tőzsde és pénzek junius 4. 
5° (0 Metalliques . 59.75 I M. földt.  kötv. . 74.— 
5°/ nem. köles. . 65.05 Tem. földt.  kötv. Í2.75 
1860. államkölcs. 110.25 Erd. földt.  kötv . 7 2 . -
Bankrészvéuyek . 772.— Ezüst 110.85 
Hitelrészvények . 140.— Cs. kir. arany . 5.98 
London 125.50 Napoleond'or . 10.2 
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